
4. till sökandena överlämna det i skäl 15 i det angripna
beslutet nämnda yttrandet från habitatkommittén,

— förplikta Europeiska gemenskapernas kommission att ersätta
sökandenas samtliga rättegångskostnader plus lagstadgad
ränta.

Grunder och huvudargument

Enligt sökandena strider beslutet (1) mot gemenskapsrätten,
närmare bestämt mot artiklarna 3 och 4 i livsmiljödirektivet
liksom mot bilaga 3, till vilken det hänvisas i den sistnämnda
artikeln. Sökandena anför fyra huvudsakliga skäl till varför
beslutet strider mot gemenskapsrätten:

a) Livsmiljödirektivet tillåter inte att beslut som rör den
ursprungliga listan över områden av gemenskapsintresse
(sites of Community importance, nedan kallade SCI),
upphävs genom senare beslut på det sätt och på de grunder
som anges nedan. Även kommissionen är underkastad livs-
miljödirektivets förfaranderegler. Varje annan tolkning skapar
rättsosäkerhet med avseende på nationella genomförandeåt-
gärder och jordägares rättsliga skydd.

b) Nätet Natura 2000 är enligt artikel 3 i livsmiljödirektivet ett
sammanhängande europeiskt nät av bevarandeområden som
ska möjliggöra en gynnsam bevarandestatus. Nätets samman-
hängande karaktär säkerställs och en gynnsam bevarande-
status uppnås genom att artikel 4 och bilaga 3 i direktivet,
vilka rör urvalet av områden, är detaljerade tekniska bestäm-
melser som är materiellt bindande såväl för medlemsstaterna
som för kommissionen. Områden kan inte fastställas som
SCI om inte artikel 4 och bilaga 3 iakttas i båda etapperna.
För att den gynnsamma bevarandestatusen ska bli samman-
hängande krävs att områdena i de olika medlemsstaterna
väljs ut med utgångspunkt från enhetliga kriterier i överens-
stämmelse med artikel 4 och bilaga 3 i livsmiljödirektivet.

c) Etapp 1 (medlemsstatsetapp) och etapp 2 (kommissions-
etapp) i bilaga 3 bildar en helhet av åtgärder med rättsverk-
ningar. Förfarandet i etapp 2 och beslutet om områden av
gemenskapsintresse strider mot livsmiljödirektivet, eftersom
förslaget i etapp 1 inte uppfyller kraven i direktivet.

d) Finlands förslag angående områden av gemenskapsintresse
i den boreala biogeografiska regionen strider mot artikel 4
i livsmiljödirektivet och bestämmelserna om etapp 1 i
bilaga 3. Eftersom Finlands förslag genom kommissionens
beslut antogs med avseende på samtliga områden strider
således även kommissionens beslut om områden av gemen-
skapsintresse mot direktivet.

(1) Kommissionens beslut 2008/24/EG av den 12 november 2007 om
antagande, enligt rådets direktiv 92/43/EEG, av en första uppdaterad
lista över områden av gemenskapsintresse i den boreala biogeogra-
fiska regionen (EUT L 12, s. 118).

Talan väckt den 4 april 2008 – Aurelia Finance mot
harmoniseringsbyrån (AURELIA)

(Mål T-136/08)

(2008/C 128/76)

Ansökan är avfattad på engelska

Parter

Sökande: Aurelia Finance SA (Genève, Schweiz) (ombud: M.
Elmslie, solicitor)

Svarande: Byrån för harmonisering inom den inre marknaden
(varumärken, mönster och modeller)

Sökandens yrkanden

Sökanden yrkar att förstainstansrätten ska

— ogiltigförklara första överklagandenämndens beslut av den
9 januari 2008 i ärende R 1214/2007-1,

— återförvisa sökandens ansökan om återställande av försutten
tid (restitutio in integrum) till harmoniseringsbyrån för ny
prövning, och

— förplikta svaranden att ersätta rättegångskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sökt gemenskapsvarumärke: Ett ordmärke bestående av ordet
AURELIA för flera tjänster i klass 36 – ansökan nr 274 936

Harmoniseringsbyråns beslut: Avslag på ansökan om återställande
av försutten tid

Överklagandenämndens beslut: Avslag på överklagandet

Grunder: Åsidosättande av artikel 78 i rådets förordning
nr 40/94, eftersom kravet på omsorg i samband med adminis-
trativa förnyelser är lägre än vad som gäller för en part i ett för-
farande vid harmoniseringsbyrån.

Förstainstansrättens beslut av den 14 april 2008 –

Elektrocieplownia ”Zielona Góra” mot kommissionen

(Mål T-142/06) (1)

(2008/C 128/77)

Rättegångsspråk: engelska

Ordföranden på sjätte avdelningen har förordnat om avskrivning
av målet.

(1) EGT C 178, 29.7.2006.
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